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1. Introduccion

El presente trabajo parte de la hipotesis de que el sistema con el que se expresa un
hablante que aprende una lengua extranjera, es decir, su inferlengua, es un sistema
independiente que tiene, ademds, un comportamiento similar al de las lenguas naturales.
Por ello, analizaremos si el comportamiento del sistema vocélico de la interlengua de una
hablante nativa de georgiano respecto al fenémeno de la variacién estilistica es el mismo
que el de las vocales del espafiol como lengua materna. Segun la bibliografia
especializada (Harmegnies y Poch-Olivé, 1992:429-437), esta variacion se traduce, en
primer lugar, en una tendencia a la centralizacion de las vocales del estilo conversacional
dentro del tridngulo vocidlico frente a las de laboratorio; y, en segundo lugar, por una
disposicion mas cadtica de estas mismas realizaciones dentro del tridngulo.

Para obsérvar si esta tendencia se cumple también en las vocales de nuestra
informante georgiana, hemos estudiado las mediciones realizadas sobre el punto
medio del primer y segundo formante de cada vocal seleccionada.

2. Criterios metodoldgicos

La investigacion se ha realizado sobre una mujer de 28 afios, cuya lengua materna
era el georgiano, con estudios universitarios y alumna de los Cursos de Espafiol para
Extranjeros de la Universidad del Pais Vasco en Vitoria. Su nivel de competencia era
“superior” (si tenemos en cuenta cuatro posibles niveles: elemental, medio, avanzado y
superior) pues pretendiamos que su interlengua estuviera lo bastante perfeccionada en
todos los aspectos para que fuera capaz de dominar diferentes estilos. Contaba con un
nivel de exposicién a la lengua meta de mas de dos afios y un nivel de instruccién de
tres meses en un programa de inmersion de tres horas de clase diarias.
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El analisis de la variacion estilistica se ha centrado en dos estilos: un estilo esponténeo ¢
conversacional y un estilo formal o de laboratorio. Con el fin de obtener la muestra de essily
espontaneo, llevamos a cabo una grabacion de 45 minutos de una conversacion manteni
entre el investigador y la informante. Se trataba de que la informante hablara de la manera
més natural y espontdnea posible, atendiendo solo a lo que decia y no a cémo lo decia,
Pretendiamos que se olvidara de que estaba siendo grabada y las condiciones en las que se
desarroll6 la grabacién estuvieron orientadas a este objetivo. Las grabaciones se realizaron
con una grabadora SONY DPG (Digital Pitch Control) TCM AP1V y con un micrdfono
AKG ACOUSTICS D40S (Dynamic Vocal) en el Laboratorio de Idiomas de la Facultad de
Filologia, Geografia e Historia de la Universidad del Pais Vasco (Vitoria-Gasteiz) durante la
primavera y el verano de 1996. Elegimos el laboratorio porque la recogida de datos paraun

andlisis fonético exige unos minimos en la calidad del sonido, pero ademas porque era

familiar para la informante, ya que en este lugar no solo habia asistido a las clases propias de
laboratorio de idiomas, sino también a clases de conversacion, video y juegos, y para ella
estaba relacionado, por tanto, con actividades Iudicas. Por otro lado, creemos que la presencia
del microfono y la grabadora no influyd negativamente en su actitud, pues estaba muy
acostumbrada a que durante las clases de pronunciacidn y conversacion se grabaran sus
intervenciones y posteriormente se corrigiera sobre ellas.

Durante la entrevista, que fue semidirigida con el fin de que no decayera la
conversacion, se plantearon diferentes temas, pero ninguno era fundamental y la
informante supo en todo momento que podia expresarse libremente cambiando de
asunto, introduciendo digresiones, anécdotas, etc., alcanzando mas el grado de
conversacion que el de una entrevista propiamente dicha. La persona que llevé a cabo la
entrevista fue la autora de este trabajo, lo que creemos que aumento el nivel de
relajacion de la informante, ya que ademas de haber sido su profesora durante el
periodo de instruccién, mantiene con ella estrechos lazos de amistad.

Una vez grabada la conversacion durante la primera sesion, se transeribié el contenido
y se seleccionaron quince realizaciones tonicas y quince 4tonas para las cinco vocales del
espafiol, por tanto, 150 realizaciones en estilo espontdneo. Con el fin de que las
realizaciones vocdlicas estuvieran en los mismos contextos fonolégicos para los dos estilos,
se confecciond una lista de palabras en las que aparecian esas realizaciones del estilo
espontaneo. Con la aparicion de las realizaciones vocdlicas en el mismo contexto
fonolagico se pretendia evitar que las posibles diferencias entre los dos estilos obedecieran
a diferencias de contexto lingiiistico (fonoldgico) vy no estilistico. Finalmente, en una
segunda sesion, se procedidé a la grabacién de la lectura de dicha lista de palabras
perteneciente al estilo de laboratorio: otras 150 realizaciones vocalicas. Las grabaciones se
realizaron en las mismas condiciones de lugar, medios técnicos e investigador. El total del
material recogido en ambos estilos fue de 300 realizaciones vocilicas.

Las mediciones achisticas tomadas para cada realizacion, ya fuera de laboratorio (LAB) 0
espontdnea (ESP), fueron el punto medio (M) del primer formante (F1), que indica la abertura
vocdlica, y del segundo formante (F2), que indica la localizacion de la vocal. Las mediciones se
realizaron en el Laboratorio de Fonética del Departamento de Comunicacion Audiovisual de la
Facultad de Ciencias Sociales y de la Informacion de la Universidad del Pafs Vasco (Lejona-
Vizcaya), con el Sondgrafo 5500 (DSP Sona-Graph 5500-Kay Elemetrics Corporation).
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" Finalmente, los datos obtenidos se incluyeron en una base de datos (DBASE IV) para su
posterior analisis estadistico con el “*Wilconxon Patched-pairs Signed-ranks 7 Test”.

3. Analisis de los datos: la variacion estilistica

Partimos del supuesto de que la variacion estilistica, si la hay, provocara que en el
estilo espontdneo las realizaciones vocalicas presenten tendencia a la centralizacion,
aproximandose de este modo a los valores de la vocal neutra schwa (realizacion
vocalica cuyos formantes estan a las siguientes alturas: F1= 500 Hz; F2=1500 Hz; F3=
2500 Hz) (Delattre, 1969; Koopmans - Van Beinun, 1980; Harmegnies - Poch, 1992),
y se repartan de manera més cadtica en el espacio formatico.

3.1 Tendencia a la centralizacion

Nuestra hipotesis es que la tendencia a la centralizacion prevista para el estilo
: espontaneo se manifieste de la siguiente manera. En primer lugar, frecuencias mas
i. altas para el primer formante de las vocales cerradas /i/ y /u/, lo que significa una
3 mayor abertura vocélica y desplazamiento hacia el centro; frecuencias estables o més
i altas en el primer formante de las vocales medias /e/ y /o/, lo que indicaria también
posicion centralizada respecto a [a abertura: y un descenso del primer formante de la
vocal /a/, ocasionando cierre vocalico. En segundo lugar, frecuencias mas bajas para el
segundo formante de las vocales palatales /i/ y /e/, lo que indica desplazamiento hacia
el centro de la cavidad bucal; valores mas altos 0 mas bajos, para la vocal central /a/,
adelantandose o retrasandose; y, finalmente, valores mas altos para las vocales velares
lol y fu/, lo que significaria localizacién mas adelantada hacia la zona central. El
movimiento de los formantes podria quedar representado como sigue:

Vocall — /i/ F1: T / F2: 4
Vocal2 — /el Fl: =T / F2:{
Vocal3 — /a/ Fl: | / F2: T4
Vocal4 — o/ Fl. =T / F2: T
Vocal 5 — FL: T / F2: T

Veamos ahora si estos desplazamientos se cumplen en los datos obtenidos de nuestras medi-
ciones. Los valores medios de las realizaciones vocilicas seleccionadas son los siguientes:

Vocal Formante LAB(Hz) ESP(Hz)
i/ Fl 398 432,41
F2 2150,34 1876,43
lel . Fl 538 51533
F2 1845,33 1711,03
fa/ Fl1 698 641,33
F2 143933 1416,67
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/ol Fl 561,33 $A7.33
F2 1163.33 1230

fu/ F1 440,57 450,67
F2 986 1125,93

Tabla 1. Valores de F} y F2 en ambos estilos.

Los datos nos indican que hay diferencias de un estilo a otro, Los valores medios de
primer formante ascienden en &l estilo espontaneo en las vocales més cerradas A/ (398 >
432,41) y v/ (440,57 = 450,67), lo que indica realizaciones més abiertas y tendencia a la cen-
tralizacion. Contrariamente a lo esperado, el primer formante de las vacales medias /e/ (538 >
S1533) y 0/ (561,33 > 517,33) desciende; sin embargo, lo hace desde valores muy altos en el
estilo de laboratorio, para aproximarse en el estilo espontaneo a ese valor del primer formante
descrito para la vocal neutra schwa de 500 Hz. Por tanto, hay movimiento hacia & centro,
Finalmente, la vocal mas abierta /a/ desciende (698 > 641,33) siguiendo la tendencia a la
centralizacidn. El segundo formante presenta valores descendentes en el estilo espontineo
para las vocales palatales o anteriores // (2150,34 > 187643) v fe/ (184533 > 171103} y la
central fa/ (1439,33 > 1416,67), aumentando para las vocales velares o poste-riores /o/ (1163,
33> 1230) y /(986 > 1125,93), o que indica centralizacion en las cinco vocales.

Por otro lado, el desplazamiento de los segundos formantes es mayor que el de los
primeros pues el campo de movimientos con el que cuentan también es mayor. Sin
embargo, aunque las vocales posteriores /o y /u/ tienden generalmente a experimentar
un desplazamiento menor que el de las anteriores /i/ y /e/ pues su campo de movimiento
es también mas reducido, hemos de decir que e} segundo formante de estas dos vocales y
sobre todo el de la /u/ presentan valores especialmente altos. Veamos los graficos:
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Grafico 1. Valores de F1 en ambos estilos.
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Grafico 2. Valores de F2 en ambos estilos.

Observamos, pues, que tras el andlisis de los valores medios de los formantes se
aprecian diferencias notables entre las realizaciones de ambaos estilos que se traducen
en un desplazamiento de las realizaciones hacia el centro del triangulo vocalico. En
el Grafico 3, donde aparecen los tridngulos vocélicos de los valores medios en
ambos estilos, podemos apreciar la centralizacidn del estilo esponténeo.
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Grafico 3. Tr:angulos vocahcos de los valores medios de ambos estl los

3.2 Areas de dispersion

Siguiendo la hipétesis de trabajo, esperamos una mayor “desorganizacion” en el
sistema vocalico del estilo espontaneo, con realizaciones vocélicas repartidas en Areas de
dispersién mayores. Analizaremos este aspecta a través de los valores de la desviacion
estandar, que serdn mas altos si las areas de dispersion son mayores y mas bajos si éstas
son menores. Por tanto, esperamos encontrar valores més altos de desviacion estandar en
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el estilo espontaneo frente al de laboratorio. Los datos son los siguientes:

Desv. Est. Formante LAR ESP
I/ Fi 89,34 56,42
F2 92,99 152,32
e/ Fl 52,88 48.62
F2 115,66 157,53
la/ Fl 67,13 71,04
F2 161,16 167,01
o/ F1 38,93 39,91
F2 141,33 180,10
Ju/ F1 65,49 62,00
F2 183,13 184,38

Tabla 2. Desviacion estandar de F1 y F2 en ambos estilos.

Los valores nos indican que el grado de dispersion es superior en el estilo
espontdneo: las vocales /a/ y /of tienen valores mds altos de desviacion en ambos
formantes; y /i/, /e/ y /u/ presentan valores mas altos de desviacion estandar en e]
segundo formante, mientras que en el primero estos valores descienden. El grafico
siguiente representa estos datos:

HFIMLAB OF1 MESP WF2MLAB OF2MESP

AN WS

Grafico 4. Desviacion estandar de F1 vy F2 en ambos estilos.

Igualmente observamos valores superiores en el segundo formante de ambos
estilos, lo cual se corresponde con la idea que venimos manteniendo sobre un campo
de desplazamiento mayor para los valores del segundo formante: la capacidad de
movimiento de Fl es menor porque la distancia en Hz entre los valores de una vocal
y otra es mas reducida y en ¢l momento en que una realizacion se aleja de sus
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flvalores tipo puede entrar en el dominio de otra; esto, sin embargo, no ocurre en F2
" donde a distancia entre los valores tipo de cada vocal es superior.

4. Conclusiones

Hemos visto a través de los datos analizados que las realizaciones del sistema
vocalico de la interlengua de esta hablante nativa de georgiano experimentan un
comportamiento similar a las del espafiol como lengua materna, pues presentan variacion
estilistica, que se traduce en dos aspectos fundamentales: primero, en una clara tendencia
a realizaciones vocélicas mas centralizadas y, segundo, en una mayor desorganizacién
del reparto de dichas realizaciones vocalicas espontaneas en el espacio formantico.

La tendencia a la cenfralizacion la hemos examinado comparando los wvalores
medios del primer y segundo formante de dichas realizaciones vocdlicas en ambos
estilos y hemos podido observar un desplazamiento de los valores de ambos formantes
hacia valores que indican realizaciones centralizadas, proximas a los valores de F1 (500
Hz) y F2 (1500 Hz) de la vocal neutra schwa. Asi, los valores del primer formante,
indicador de la abertura vocdlica, aumentan en las vocales cerradas /i/ y /u/, danda lugar
a articulaciones mas abiertas en el estilo espontaneo frente a las de laboratorio y
descienden en la vocal mds abierta /a/ y en las medias /e/ y /o/. Los valores del segundo
formante se mueven también hacia posiciones centrales: el segundo formante de las
vocales palatales o anteriores /V/ vy fe/, que se caracteriza por presentar frecuencias altas,
desciende mostrando una articulacion mas retrasada y, por tanto, con desplazamiento
hacia el centro del triangulo vocalico; mientras que los valores de las vocales posteriores
lol y I/, que poseen frecuencias bajas en este segundo formante, aumentan mostrando
ese movimiento hacia una articulacién maés adelantada hacia el centro. La fa/, vocal
central, mantiene esta posicion a pesar de un pequefio descenso de frecuencias.

La segunda tendencia observada en el comportamiento del sistema vocalico de
3 las interlenguas de nuestros informantes en el paso del estilo de laboratorio al estilo
espontaneo es una mayor desorganizacidon en el reparto de las realizaciones
vocidlicas en el espacio formantico, Los valores de la desviacion estdndar nos
indican areas de dispersion mayores en el estilo espontédneo y valores superiores
también en el segundo formante frente al primero, lo cual creemos que obedece a
que el campo de desplazamiento es mayor en el segundo formante,
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